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English

How to use

For use on whiteboards; the lifespan of the pen will
decrease if used on paper.

Store horizontally. If the colour becomes less
intense, store the pen vertically with the tip pointed
down for 12 hours and the colour will revive.

The whiteboard pen will leave permanent marks on
most surfaces and materials, however, immediately
washing the area with a stain remover may give
good results.

Always protect children's clothes and the
surrounding floor etc.



Deutsch

Benutzung

Zur Benutzung auf Whiteboards; Benutzung des
Stifts auf Papier verkirzt die Haltbarkeit.

Liegend verwahren. Bei nachlassender Farbstarke
die Stifte 12 Stunden lang mit der Spitze nach unten
aufstellen. Das erneuert die Farbstarke.

Der Whiteboardstift hinterldsst auf den meisten
Materialien und Oberflachen dauerhafte Flecken.
Es kann helfen, den Bereich sofort nach Entstehen
des Flecks mit Fleckentferner zu behandeln.

Falls etwas danebengeht, sicherheitshalber
Kleidung, Boden etc. schiitzen.



Francais

Utilisation

S'utilise sur des tableaux blancs ; la durée de vie du
feutre diminue s'il est utilisé sur du papier.

Ranger horizontalement. Pour raviver les couleurs
si elles ont pali, ranger les feutres verticalement la
pointe vers le bas pendant 12 heures.

Ce feutre pour tableau blanc laisse des traces
indélébiles sur la plupart des surfaces et des
matériaux, mais en nettoyant immédiatement la
zone concernée avec un détachant, vous pouvez
obtenir de bons résultats.

Toujours protéger les vétements des enfants ainsi
que le le sol, etc.



Nederlands

Gebruik

Voor gebruik op whiteboards; de pen gaat minder
lang mee als hij wordt gebruikt op papier.
Horizontaal bewaren. Als de kleur minder intens
wordt, kan je de pen 12 uur rechtop zetten, met de
punt omlaag. Dan komt de kleurkracht terug.

De whiteboardpen laat op de meeste opperviakken
en materialen permanente viekken achter, maar
het kan helpen als je de vlek meteen behandelt met
vlekkenverwijderaar.

Bescherm altijd de kleding van de kinderen, de
vloer, enz.



Dansk

Brugsanvisning

Til brug pa whiteboard. Hvis tuschen bruges pa
papir, reduceres dens holdbarhed.

Opbevares vandret. Hvis farven mister intensitet,
opbevares tuschen i lodret position med spidsen
nedad i 12 timer. Sa bliver farven steerkere.
Whiteboardtuschen efterlader permanente pletter
pa de fleste overflader og materialer. De kan
formentlig fjernes, hvis omradet straks vaskes med
saebe og lunkent vand.

Det er vigtigt at daekke bernenes tgj, gulvet osv. til.



islenska

Notkunarleidbeiningar

Atlad til notkunar a tusstoflur. Ending pennans er
minni ef hann er notadur & pappir.

Geymist i laréttri stédu. Ef liturinn fer ad dofna aetti
ad geyma pennann i [68réttri stddu med oddinn
nidur i tolf tima og pa tekur liturinn vid sér aftur.
Penninn skilur eftir sig fasta bletti & flestum flotum
og vefnadarvoéru. bad geeti gefid géda raun ef
bletturinn er strax medhéndladur med blettaeydi.
Hyljid alltaf fatnad barna og naerliggjandi gélffleti
og slikt.



Norsk

Bruk

Beregnet til bruk pa whiteboard. Tusjens levetid
reduseres dersom den brukes pa papir.

Skal lagres liggende. Dersom fargen blir mindre
intens, lagre tusjen stdende med tuppen ned i 12
timer og fargen gjenoppfriskes.
Whiteboard-tusjen vil sette permanente flekker pa
de fleste overflater og materialer, men dersom du
vasker gyeblikkelig med flekkfjerner, kan dette gi
gode resultater.

Beskytt gjerne barnets kleer, gulv m.m.
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Suomi

Kayttoohje

Tarkoitettu tussitauluille. Kynan kayttoika lyhenee,
jos silla kirjoitetaan paperille.

Sailyta vaakatasossa. Jos varisavy heikkenee, sailyta
kynaa pystyasennossa karki alaspain 12 tunnin
ajan, jolloin varin savy palautuu normaaliksi.
Kynasta jaa pysyva jalki lahes mihin tahansa
pintaan ja materiaaliin. Jalkia voi kuitenkin yrittaa
valttaa puhdistamalla ne valittémasti lampimalla
vedelld ja pesuaineella.

Suojaa aina lapsen vaatteet, lattia jne.
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Svenska

Anvéandning

For anvandning pa whiteboards; pennans livslangd
minskar om den anvéands pa papper.

Forvara liggande. Om fargkraften minskar kan du
stalla pennan upp, med spetsen nerat, under 12
timmar. Da kommer fargkraften tillbaka.

Whiteboardpennan lamnar permanenta flackar pa
de flesta ytor och material, men att tvatta omradet
direkt med ett flackborttagningsmedel kan hjalpa.

Skydda alltid barnets klader, golv osv.
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Cesky

Pouziti

K pouZiti na bilych tabulich; Zivotnost fixu se snizi,
pokud je pouZijete na papir.

Fix skladujte ve vodorovné poloze. Pokud barva
zacne slabnout, uloZte fix do svislé polohy Spickou
doll po dobu 12 hodin a barva nabude znovu
intenzivnéjsiho odstinu.

Pero na tabuli zanechava trvalé stopy na vétsiné
povrchl a material(. Pokud v3ak stopy po peru
okam?Zité odstranite odstranovacem skvrn, docilite
dobrého vysledku.

Vzdy chrante détské obleceni a okolni pohladu, atd.
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Espaiiol

Instrucciones de uso

Se utilizan sobre pizarras blancas. La duracién de
los rotuladores disminuye si se usan sobre papel.
Guardalo en posicién horizontal. Para reavivar los
colores cuando han perdido intensidad, guardalo
en vertical con la punta hacia abajo durante 12
horas.

Estos rotuladores para pizarras blancas dejan
marcas indelebles en la mayoria de las superficies
y materiales, pero si se limpia inmediatamente la
zona afectada con un quitamanchas, se pueden
obtener buenos resultados.

Protege siempre la ropa de los nifios, el suelo, etc.
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Italiano

Istruzioni per I'uso

Da usare sulle lavagne bianche: il pennarello dura
meno se utilizzato sulla carta.

Conserva i pennarelli in posizione orizzontale. Se
il colore dovesse diventare meno intenso, tieni

il pennarello in posizione verticale con la punta
rivolta verso il basso per 12 ore e il colore si
ravvivera.

Il pennarello per lavagna bianca lascia segni
permanenti sulla maggior parte delle superfici e
dei materiali, ma lavare immediatamente l'area
interessata con uno smacchiatore puo dare buoni
risultati.

Proteggi sempre i vestiti dei bambini, il pavimento,
ecc.
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Magyar

Hogyan hasznald

Fehér tablakon; a filctoll élettartama csdkken, ha
papiron hasznélod.

Vizszintesen tarold. Ha a szine kezd kifakulni, allitsd
a tollat fliggdleges helyzetbe, hegyével lefelé, és a
szine ismét élénk lesz.

A filctoll véglegesen megfoghat bizonyos
fellleteket és anyagokat, de ha rogtén lemosod
folteltavolitéval, akkor remek eredményeket
érhetsz el.

Mindig 6vd a gyermekek ruhajat és az adott
terilletet a foldon, stb.
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Polski

Jak uzywac

Do uzycia na biatych tablicach; flamastry szybko sie
zuzyja, jesli bedziesz korzystac z nich do pisania na
papierze.

Przechowywa¢ w pozycji poziomej. Jesli kolor staje
sie mniej intensywny, ustaw mazak pionowo, z
koncéwka skierowang w dét na 12 godzin, a kolor
odzyje,

Flamaster do biatych tablic moze pozostawic trwate
plamy na wiekszosci powierzchni, jednak szybkie
zmycie zabrudzonej powierzchni odplamiaczem
moze zapobiec trwatym zabrudzeniom.

Pamietaj zawsze o zabezpieczeniu ubran dzieci,
podtogi dookota itp.
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Eesti

Kasutamine

Mdeldud tahvlitel kasutamiseks; markeri
kasutusiga liheneb, kui kasutate seda paberil.
Hoiustage horisontaalselt. Kui varv tuhmub, hoidke
pliiatsit vertikaalselt 12 tundi, ots allapoole, ja varv
taastub.

Tahvlimarker jatab pusivaid plekke kdikidele
pindadele ja materjalidele, siiski, kohe
plekieemaldajaga pestes vdib saada haid tulemusi.
Kaitske alati laste riideid ja Umbritsevat pdrandat
jne.
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LatvieSu

LietoSana

Paredzéts lietoSanai uz baltajam tafelém. Lietojot
uz papira, iztukSosies atrak.

Uzglabajiet horizontali. Lai atgatu krasas
spilgtumu, 12 stundas uzglabajiet pildspalvu
vertikali ar galu uz leju.

Markieris uz vairuma virsmu un materialu var
atstat noturigus traipus. Tacu, virsmu nekavéjoties
apstradajot ar traipu tiramo, var panakt labu
rezultatu.

Pasargajiet savu bérnu drébes, ka arT gridu, sienas
u.c.
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Lietuviy

Kaip naudoti

Skirtas raSyti ant raSomosios lentos. Rasant

ant popieriaus, rasiklio naudojimo laikas bus
trumpesnis.

Laikykite horizontalioje padétyje. Jei spalva nery3ki,
palaikykite raSiklj antgaliu Zemyn apie 12 val., ir
spalva vél bus rySkesné.

Rasikliai gali palikti neiSvalomy démiy pavirSiuose
ir audiniuose, jei dar Svieziy nepavalysite demiy
iSémikliu.

Visada apsaugokite vaiky rabelius ir grindis ar pan.
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Portugues

Como usar

Para usar em quadros brancos; a duracéo da
caneta diminui quando utilizada em papel.

Guarde na horizontal. Se as cores se tornarem
menos intensas, coloque as canetas na vertical com
as pontas para baixo durante 12 horas.

Estas canetas para quadro branco deixam

marcas permanentes na maioria das superficies

e materiais, mas se limpar de imediato a zona
afectada com um tira-nédoas sera possivel alcangar
bons resultados.

Proteja sempre as roupas das criancas e o chdo a
sua volta.
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Romana

Instructiuni de folosire

Se foloseste pentru a scrie pe table albe magnetice;
durata de viata a markerului se va micsora dacd va
fi folosita pe hartie.

Se tine culcat. In cazul in care culoarea devine mai
putin intensa, tine carioca n picioare cu varful in
jos timp de 12 ore pentru a reveni la normal.
Carioca lasa pete permanente pe majoritatea
suprafetelor si materialelor, totusi, acestea pot fi
eliminate daca speli imediat zona cu o solutie de
scoatere a petelor.

Protejeaza intotdeauna hainele copilului si
podeaua.
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Slovensky

Navod na pouZitie

Urcené na biele tabule; Zivotnost pera sa znizZuje
pouzivanim na papieri.

Pero skladujte vo vodorovnej polohe. Ak zacne
farba slabnut, poloZte ho do zvislej polohy
Spickou dolu po dobu 12 hodin a farba ziska znova
intenzivnejsi odtien.

Pero na tabulu nechava trvacne stopy na vacSine
povrchov a materialov. Ak vSak stopy po pere
okamzZite odstranite odstrannovacom skvin, mdZe sa
vam podarit' Skvrnu odstranit.

Vzdy chrante detské oblecenie a podlahu, atd.
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Bbarapckum

Ynotpe6a

MapkepbT e npejgHasHaueH 3a 6sna gbcka. MNpu
ynotpeba BbpXy XapTus TOW ce n3xabssa no-
6bp30.

CbXxpaHsiBaliTe B XOpM30HTasHa NO3ULMSt. AKO
LBeTHT 3anoyHe ja n3bneAHsiBa, ocTaBeTe
MapKepa BbB BEPTUKaHa MNO3ULMS C BbpXa
HaZonNy B NPOoAb/IXeHNe Ha 12 Yaca 1 Tol Lue
Bb3BbPHE IPKOCTTa CU.

CneanTe OT Mapkep BbpXy NoBeYeTO MOBbLPXHOCTA
1 MaTepuann He MoraT fa ce NMOYMCTAT, HO
He3abaBHOTO UM M3MMBaHe C Npenapar 3a neTHa
MOXe Aa fajie Ao06bp pe3ynTar.

BuHaru npeanasBsaiite gpexuTte Ha AeTeTo U Noja.
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Hrvatski

Kako koristiti

Za upotrebu na bijelim plo¢ama; flomaster ¢e krace
trajati ako se upotrebljava na papiru.

Spremite vodoravno. Ako boja izblijedi, spremite
flomaster okomito s vrhom okrenutim prema dolje
12 sati i boja ¢e ponovno biti intenzivna.

Flomaster za bijelu plo€u ostavit ¢e trajne mrlje

na vecini povrsina i materijala. Medutim, postici
¢e$ dobre rezultate ako odmah operes zamrljano
mjesto sredstvom za odstranjivanje mrlja.

Uvijek zastitite djecju odjecu, okolni pod itd.
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EAANVLKA

TpéTtog xpriong

la xprion o€ Aeukottivaka. H Stdpketa {wng tou
Hapkadopou Ba pelwbel edv xpnotpomotnBet
eMavw oe xapti.

AmtoBnkeVote To opL{ovTia. Eav to xpwHa XAoeL Tnv
£VTaor Tou, amoBnKeUoTE ToV Hapkadopo kabeta
HE T pUTN TIPOG Ta KATW YLd 12 WPEG KaL TO XpWHa
Ba eavENDEL.

O papkaddpog mou mpoopiletat yLa xprion

og Aeukd TIivaKa a@rveL povipa onpasdia otLg
TIEPLOOOTEPEG EMLPAVELEG KAL UALKA. [a KaAUTepa
amnoteAéopata MAVVETE APECWG TNV EMLPAVELA 1} TO
UALKO g €va KaBapLoTLKO AeKESWV.

Mavta mpootateVeTe Ta pouxa TwV TALSLWY, TO
Samedo oto omoio maifouv KTA.
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Pycckuii

Kak ucnonb3oBatb

[lns ncnonb3oBaHUA Ha AOCKe AN 3anmncei.
Mcnone3osaHve Ha bymare cokpallaeTt Cpok
CNyx6bl.

XpaHuTe B ropn3oHTasIbHOM MONOXeHNUW. Ecam
LiBeT CTaHeT MeHee SAPKUM, NMocTaBbTe paoMacTepbl
BEepPTUKaNbHO KONMAYKoOM BHU3 Ha 12 Yacos: LseT
BOCCTaHOBUT CBOIO MHTEHCUBHOCTb.
®diomMacTepbl OCTaBASAIOT YCTONUMBbLIE Cefbl Ha
60/1bLLMHCTBE NOBEPXHOCTEl 1 MaTepuanos..
HesamegnmtenbHas 06paboTka 3arpsi3HeHHOro
yyacTka NiTHOBbIBOAVTENEM MOXeT obecneynTb
XopoLuunii pesynbTart.

Bcersa 3akpbiBaliTe AeTCKyo OAeXAY, Noa BOKPYr
nT.0.
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YKpaiHCbKa

SIK BUKOpMUCTOBYBaTU

[insi BUKOpMCTaHHSA Ha 6iniii gowui Ana mapkepis;
Y pasi BUKOPUCTaHHS Ha nanepi TepMiH cyx6un
MapKepa CKOPOYYETbCS.

36epiraTv B ropM30HTaNbHOMY NMOAOXKEHHI. AKLL0
KOJp CTAa€ MeHLL ICKpaBMM, MOCTaBTe Mapkep y
BepTMKaNbHE MOMOXEHHS CTPUKHEM YHWN3 Ha 12
rOAVH, i KONip BiAHOBUTBLCS.

Mapkep 419 JOLIKW 3a/IMLLIAE HE3MUBHI CNlign Ha
6inbLUOCTI MOBEPXOHb Ta MaTepianis; ogHaK BU
MoXeTe CrpobyBaTun CTepTu CAif Bif Mapkepa,
BiZpas3y 3acToCyBaBLUM 3acib ANst BUAANEHHS NASM.
3aBXAW 3axuLLanTe ANTAYNIA O4AT, Nignory
HaBKO/O TOLLO.
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Srpski

Upotreba

Za belu tablu; flomaster ¢e trajati krace ako se
upotrebljava za papir.

Cuvaj poloZeno. Ako boja izbledi, postavi uspravno,
s vrhom nadole, na 12 sati i boja ¢e ponovo postati
intenzivna.

Flomaster za belu tablu ostavlja trajne tragove na
vecini povrsina i materijala. Ako zaprljanu povrsinu
odmah odistis sredstvom za uklanjanje mrlja,
mozeS posti¢i dobre razultate.

Uvek zastiti decju odecu, pod i drugo.

29



Slovenscina

Navodila za uporabo

Za pisanje po belih tablah; Zivljenjska doba pisala se
skrajsa, €e z njim piSete po papirju.

Shranjujte v vodoravnem poloZaju. Ce barva obledi,
pisalo obrnite s konico navzdol za 12 ur in barva bo
postala bolj intenzivna.

Pisalo za bele table pusti trajne sledi na vecini
povrsin in materialov, vendar jih lahko s takojSnjo
uporabo sredstva za odstranjevanje madeZev dokaj
dobro odstranis.

Vedno zascitite otroSka oblacila, okoliska tla itd.
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Turkce

Nasil kullanilir

Yazi tahtasi ile kullanmak icindir; kagit Gzerinde
kullanildiginda kalemin kullanim émru azalacaktir.
Yatay pozisyonda muhafaza ediniz. Renk
yogunlugunu kaybederse kalemi, ucu asagi
gelecek sekilde 12 saat boyunca dik pozisyonda
bekletirseniz renk, eski canliligina kavusacaktir.
Yazi tahtasi kalemleri birgok ylizey ve materyal
Uzerinde kalici lekeler birakabilir, ancak lekeli
alan hemen leke ¢ikarici ile yikanirsa iyi bir sonug
verebilir.

Cocuk giysilerini ve zemin etrafini her zaman
koruyunuz.
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